Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36" - Deluxe 1-Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36", retail pk

Carbon fiber is well-suited to the tough tasks assigned to cleaning rods. It
combines the best features of stainless steel and coated cleaning rods, then adds
valuable properties of its own. Stainless steel rods can scratch or wear barrels if
they're used carelessly — though they won't pick up potentially damaging small

abrasive particles. “Coated” rods get part of the job done — they keep the NO ITMAGIH
stainless steel shaft from damaging your barrel’s rifling, but the coating will pick
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up small abrasive particles, which means you're effectively running fine grit AVAILABLE

sandpaper through your bore. Carbon fiber rods are the best of both: the carbon
fiber can’t scratch your bore like stainless steel, and they won’t embed like coated
rods. Plus, Carbon Fiber rods can be bent to an extreme degree and return to
their original straightness. During Operation Iragi Freedom, US military armorers
called on Tipton to provide cleaning rods that would clean service rifles in
demanding conditions. It made sense to us: Carbon fiber is an ideal material for
cleaning rods. We call these cleaning rods “deluxe” because they feature an
ergonomically designed handle that spins on two sets of ball bearings — the result
is a cleaning rod that smoothly follows the rifling both pushing and pulling, even
while under pressure. The “shank-through” construction also allows the user to
apply “reasonable” hammer blows to the end of the cleaning rod to get a tight
patch through a bore. Available in four diameters and six lengths to fit most rifles,
pistols, and shotguns. Rifle and handgun rods are threaded for 8-32 accessories,
except 17 caliber and 20 caliber rods which are threaded 5-40. Shotgun rods are
threaded 5/16"-27.

Attributes

Name: Deluxe 1-Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36", retail pk
Manufacturer: TIPTON

Product no.: EU1001000

Mfr. No.: 713415R

Caliber: 12 Gauge

Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 41mm

Shipping length: 1,124mm

UPC: 661120134152
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Sicherheitshinweise fir den Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36"

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu hrem Kauf des Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36". Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Reinigung lhrer Schrotflinte zu helfen und dabei die besten
Eigenschaften von Kohlenstofffaser zu nutzen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.
Verwenden Sie das Reinigungsgerat nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Informieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsvorkehrungen in der folgenden Sektion.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob der Reinigungsstab sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen
ist.

® Verwenden Sie den Reinigungsstab nicht mit ibermé&Rigem Druck, um Beschadigungen an der Waffe oder
dem Reinigungsstab zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der Reinigungsstab nicht in Kontakt mit scharfen oder rauen Oberflachen kommt, um
Kratzer zu vermeiden.

* Verwenden Sie den Reinigungsstab nur mit den empfohlenen Reinigungsprodukten.

® Uben Sie beim Reinigen mit dem Reinigungsstab keinen tibermaRigen Hammerschlag aus, um Verletzungen
oder Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
® Wahlen Sie den richtigen Durchmesser des Reinigungsstabs fir lhre Schrotflinte.

2. Verwendung:

® Flhren Sie den Reinigungsstab vorsichtig in den Lauf ein.

® Drehen Sie den ergonomisch gestalteten Griff, um den Reinigungsstab sanft durch den Lauf zu
bewegen.

®* Verwenden Sie bei Bedarf angemessene Hammerschlage auf das Ende des Reinigungsstabs, um das
Putzstiick durch den Lauf zu bekommen.

® Reinigen Sie den Reinigungsstab nach der Benutzung griindlich, um Ablagerungen zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Reinigungsstab gemalf den oértlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Reinigungsprodukte, die Sie verwendet haben, ebenfalls umweltgerecht entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in Ihrem Land. Informationen finden Sie auf der offiziellen Website des Herstellers
oder in den Produktunterlagen.



Bitte beachten Sie, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen sollten, um eine sichere und
effektive Nutzung des Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36" zu gewahrleisten.



Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod for your shotgun. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read the following
information carefully before using the cleaning rod.

General Safety Guidelines

Ensure the cleaning rod is suitable for your specific shotgun caliber (12 Gauge).
Always handle the cleaning rod with care to avoid injury.

Keep the cleaning rod out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cleaning rod for any signs of damage or wear before use.

If the cleaning rod is damaged, discontinue use immediately and replace it.

Do not use the cleaning rod for any purpose other than cleaning firearms.

Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before using the cleaning rod.

Use the cleaning rod gently to avoid damaging the barrel or rifling.

Avoid using excessive force when pushing or pulling the cleaning rod through the bore.

Do not apply hammer blows to the cleaning rod unless necessary; use reasonable force.

Be mindful of small abrasive particles that may be present in the bore; these can cause scratches.
Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning solvents or chemicals.
Wear safety goggles and gloves when using cleaning solvents to protect your eyes and skin.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvents and patches.

2. Using the Cleaning Rod:
® |nsert the cleaning rod into the bore of the shotgun gently.
® Rotate the handle as needed to follow the rifling while pushing and pulling the rod.
® |f a tight patch is needed, apply reasonable hammer blows to the end of the cleaning rod, ensuring you
do not damage the rod or the firearm.
3. Cleaning Process:
® Use appropriate cleaning patches and solvents as per the manufacturer's instructions.
® Clean the shotgun in sections, ensuring you do not skip areas of the bore.
® After cleaning, inspect the bore to ensure no residue remains.

4. PostUse:

® Clean the cleaning rod after each use and store it in a safe location.
® Ensure the cleaning rod is dry before storing to prevent any corrosion or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning solvents and materials used in the cleaning process according to local regulations.
® |f the cleaning rod is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste management
guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod, please reach
out to the appropriate EUbased contact point. Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to
stay informed about product safety.

Thank you for prioritizing safety while using the Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod. Your careful
handling of this product contributes to a safer environment for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Varilla de Limpieza de Carbono Tipton Deluxe de 36" para escopeta. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte una experiencia de limpieza segura y efectiva. Es importante que sigas estas instrucciones
de seguridad para garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté libre de obstrucciones y peligros antes de usar la varilla de limpieza.
Mantén la varilla fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza la varilla de limpieza Gnicamente para su proposito previsto: la limpieza de cafiones de escopetas.
Revisa la varilla antes de cada uso para asegurarte de que no tenga dafos visibles.

No utilices la varilla si esta dafiada o si has notado algun defecto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita el contacto con el caiidn caliente: No uses la varilla inmediatamente después de disparar. Deja que
el cafion se enfrie.

* Manejo de materiales abrasivos: Asegurate de que la varilla no esté en contacto con particulas abrasivas
gue puedan rayar el cafion.

® Aplicacién de fuerza: No apliques golpes excesivos al usar la varilla. Usa golpes "razonables" para evitar
dafios.

® Uso del mango: Asegurate de girar el mango ergonémico suavemente para seguir el estriado del cafién.

® Almacenamiento: Guarda la varilla en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada.
® Verifica que la varilla esté libre de dafios.

2. Uso de la varilla:

® |Inserta la varilla en el cafidn de la escopeta.
® Gira el mango ergondmico para seguir el estriado mientras empujas o tiras de la varilla.
® Sijes necesario, aplica un golpe suave en el extremo de la varilla para hacer pasar un parche ajustado.

3. Finalizacién:

® Retira la varilla del cafién con cuidado.
® |Limpia la varilla después de su uso para mantenerla en buen estado.
® Almacena la varilla en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches la varilla de limpieza en la basura coman.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales de carbono.
® Sjlavarilla esta dafiada, considera reciclarla de acuerdo con las directrices de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
asistirte. Recuerda que es tu responsabilidad reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades
pertinentes.



Recuerda que seguir estas instrucciones no solo asegura tu seguridad, sino que también prolonga la vida util de tu
Varilla de Limpieza de Carbono Tipton Deluxe. Gracias por tu atencion y disfruta de tu experiencia de limpieza.



Guide de Sécurité du Produit

Introduction

Merci d'avoir choisi la tige de nettoyage Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36". Ce guide de
sécurité vous fournira des informations importantes sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément a la
réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Veérifiez régulierement I'état de la tige de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages.

Conservez le produit hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation de la tige de nettoyage pour éviter les
projections de débris.

Ne forcez pas la tige de nettoyage dans le canon. Cela pourrait endommager la tige ou I'arme.

Evitez d'utiliser la tige de nettoyage dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs sur la tige de nettoyage.

Assurezvous que la tige de nettoyage est correctement vissée avant de l'utiliser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Dévissez le capuchon de la tige de nettoyage.

Vissez l'accessoire de nettoyage approprié (ex. brosse, patch) a I'extrémité de la tige.
Insérez lentement la tige dans le canon de l'arme, en veillant a ne pas forcer.

Faites pivoter la tige tout en la poussant et en la tirant pour un nettoyage efficace.
Aprés utilisation, retirez I'accessoire et nettoyez la tige avec un chiffon doux.

Rangez la tige de nettoyage dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des produits en carbone.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour des conseils sur I'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié ou consulter les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de suivre ces directives pour assurer une utilisation sécurisée de votre tige de nettoyage Tipton Deluxe. Votre
sécurité est notre priorité.



Guida alla Sicurezza per I'Uso della Bacchetta di
Pulizia in Fibra di Carbonio Tipton Deluxe 1Piece

Introduzione

Grazie per aver scelto la Bacchetta di Pulizia in Fibra di Carbonio Tipton Deluxe 1Piece. Questo prodotto &
progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante la pulizia delle armi da fuoco. E importante seguire le
linee guida di sicurezza e le istruzioni per garantire un utilizzo corretto e senza rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzare la bacchetta di pulizia.

Non utilizzare la bacchetta se presenta segni di danni o usura.

Tieni la bacchetta e gli accessori fuori dalla portata dei bambini.

Utilizza la bacchetta solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle armi da fuoco.
Segui tutte le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del prodotto.

In caso di malfunzionamenti o incidenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo dell'arma: Prima di iniziare la pulizia, verifica sempre che I'arma sia scarica e che non ci siano
munizioni nelle vicinanze.

® Uso di accessori: Assicurati che gli accessori utilizzati con la bacchetta siano compatibili e in buone
condizioni.

®* Maneggiamento: Utilizza la bacchetta con cautela per evitare di danneggiare la canna o altri componenti
dell'arma.

® Colpi di martello: Se necessario, applica colpi di martello "ragionevoli" sull'estremita della bacchetta,
evitando colpi eccessivi che potrebbero danneggiare il prodotto.

® Pulizia in ambienti sicuri: Effettua la pulizia in un‘area ben ventilata e lontano da fonti di accensione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e pronta per la pulizia.
Assemblaggio: Se la bacchetta € smontata, unisci le parti seguendo le istruzioni del produttore.
Applicazione dell'accessorio: Fissa I'accessorio di pulizia desiderato all'estremita della bacchetta.
Pulizia:

® |nserisci la bacchetta nella canna dell'arma con un movimento delicato.

® Muovi la bacchetta avanti e indietro per rimuovere i residui.

® FEvita di applicare eccessiva pressione.
5. Rimozione: Una volta completata la pulizia, rimuovi la bacchetta dall'arma con cautela.
6. Manutenzione: Dopo I'uso, pulisci la bacchetta e riponila in un luogo asciutto e sicuro.

AwbdhpE

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in fibra di

carbonio e degli accessori.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei prodotti non piu utilizzabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito del produttore o contatta il punto
vendita dove hai acquistato il prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Preta Czyszczacego
Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Shotgun 36"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup preta czyszczacego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Shotgun 36". Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktore nalezy przestrzega¢ podczas uzytkowania produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj preta czyszczacego wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj pret czyszczgcy w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj pret czyszczacy pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj preta czyszczacego, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni.
Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku.

Uzywaj preta czyszczacego zgodnie z instrukcjg producenta, aby unikna¢ uszkodzen.

Nie stosuj preta czyszczacego, jesli nie masz doswiadczenia w czyszczeniu broni.

Zwro¢ uwage na wszelkie ostrzezenia dotyczgce wiekowe, aby zapewnié¢ bezpieczenstwo mtodszych
uzytkownikow.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zgromadz wszystkie niezbedne materiaty, w tym pret czyszczacy, srodki czyszczace i rekawice
ochronne.

2. Uzycie preta czyszczacego

W16z pret czyszczacy do lufy, upewniajac sie, ze jest on dobrze dopasowany.
Delikatnie przesuwaj pret w przéd i w tyt, aby usunaé zanieczyszczenia.

Nie stosuj nadmiernej sity — pozwél pretowi robi¢ swoja prace.

Po zakonczeniu czyszczenia usun pret z lufy i sprawdz, czy nie ma zanieczyszczen.

3. Czyszczenie preta czyszczacego

® Po uzyciu przetrzyj pret czyszczacy czysta, suchg szmatka.
® Przechowuj pret w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj preta czyszczgcego do ognia ani do wody.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazoéwek i zyczymy
udanego uzytkowania preta czyszczacego Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Shotgun 36".






Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Shotgun 36" Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36" tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttaméaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja
lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vahingoittunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetdan onnettomuudet.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

Kayta aina suojakasineitd, kun kasittelet puhdistusvarsia.

Varmista, ettd puhdistusvarsi on oikean kokoinen ja yhteensopiva aseesi kanssa.
Valta liiallista voimaa puhdistusvarren kaytdssa, jotta et vahingoita asetta tai itseasi.
Ala kayta puhdistusvarsia, jos ne ovat likaisia tai niisséa on hankaavia hiukkasia.
Tarkista, ettd puhdistusvarren p&d on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Valitse oikean kokoinen puhdistusvarsi, joka sopii aseesi kaliiperiin.
® Kiinnitd puhdistusvarren paa tiukasti varteen.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
2. Kaytto
Syo6ta puhdistusvarsi varovasti piippuun.
Tyonna puhdistusvarsi hitaasti piipun l&pi ja veda se takaisin varovasti.

Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Puhdista puhdistusvarsi kayton jalkeen ja séilyta se kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
tiedat, miten voit raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto

Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36" on suunniteltu tarjpamaan tehokasta ja turvallista
puhdistusta aseillesi. Noudata néita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsanvisningar for Tipton Deluxe 1Piece
Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36"

Introduktion

Tack for att du valt Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36". Detta reng6ringsverktyg ar
utformat for att ge effektiv och séker rengdring av dina vapen. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid rengoringsstaven i en séker och kontrollerad miljé.

® Undvik att anvanda produkten p& vapen som ar laddade. Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan
rengoring.

® Var forsiktig nar du applicerar tryck pa rengoringsstangen for att undvika skador pa bade stadngen och pipan.

® Anvand handskydd om du har kanslig hud eller om du &ar osaker pa att hantera rengéringsmedel.

® Se till att rengéringsstaven ar korrekt ansluten till tillbehdr innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

* Kontrollera att vapnet ar avsakrat och att det inte finns nagra ammunitioner i narheten.
® Samla alla nédvandiga rengéringsmedel och tillbehor.

2. Montering:
® Skruva fast rengoringsstangens tillbehor i den gangade anden av staven (832 for gevar och

handpistoler, 540 for 17 och 20 kaliber, 5/16"27 for hagelgevar).
® Kontrollera att tillbehoret sitter ordentligt fast.

3. Anvandning:
® For in rengoringsstangen i pipan med ett jamnt och kontrollerat tryck.

® Anvand snurrande rorelser med det ergonomiska handtaget for att folja riflingen.
® Applicera rimliga hammarslag pa anden av rengoringsstangen vid behov for att fa en tat lapp genom

pipan.
4. Avsluta rengéringen:

* Ta forsiktigt bort rengdéringsstangen efter anvandning.
® Rengor och torka av alla tillbehor och férvara dem pa en saker plats.

Avfallshanteringsanvisningar

* Kolfiberstanger bor hanteras med omsorg och atervinnas enligt lokala riktlinjer for kolfiberavfall.
® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av rengdringsmedel och kemikalier.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta den angivna supporten fran tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsanvisningar och bidrar till en sdker anvandning av Tipton Deluxe 1Piece Carbon
Fiber Cleaning Rod Shotgun 36".



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili €istici ty¢ Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod Shotgun 36". Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpec€né Cisténi vaSeho brokovnice. Pfed pouzitim si prosim
pozorné prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpe€né pouzivani a dlouhou Zivotnost produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel, tedy k ¢isténi brokovnic.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Cistici ty¢ na posSkozeni. Pokud zjistite jakékoli praskliny nebo deformace,
nepouzivejte ji.

® Udrzujte cistici ty¢ mimo dosah déti a domacich zvifat.

® Pouzivejte Cistici ty¢ v dobfe osvétleném prostoru, abyste minimalizovali riziko Grazu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Pred pouzitim Cistici tyCe se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.
® Pouzivejte Cistici ty€ jemné a vyvarujte se nadmeérného tlaku, abyste pfedesli poSkozeni hlavné.
® P¥i Cisténi se vyhnéte pouziti agresivnich Gisticich prostiedkd, které by mohly poskodit povrch gistici tyée nebo

hlaven.
® Pokud Cistici ty¢ nefunguje spravné, prestafite ji pouzivat a zkontrolujte, zda neni zablokovana nebo

posSkozena.
Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfed pouzitim:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné Cistici prostfedky a pfisluSenstvi.

2. Pouziti Cistici tyce:
® Vlozte Cistici ty€ do hlavné zbrané.

® Pomalu ji posouvejte tam a zpét, abyste odstranili necistoty.
® Pokud je tfeba, pouzijte kladivo na konec gistici tyCe opatrné, abyste dostali hadfik skrz hlaven.

3. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vycistéte Cistici ty¢ a uloZte ji na suchém misté.
® Pravidelné kontrolujte Cistici ty€ na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby ji vymérite.

Pokyny pro likvidaci
® Pokud je Cistici ty¢ poSkozena nebo jiz neni pouZitelnd, zlikviduijte ji v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci

plastovych a kovovych vyrobkd.
® Zajistéte, aby Cistici tyC byla bezpe€né zabalena, aby nedoslo k Urazu pfi likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost a spravné pouzivani produktu Tipton Deluxe 1Piece Carbon Fiber Cleaning Rod
Shotgun 36". Uzivejte si bezpe€né a efektivni CiSténi vasi zbrané!



